una risorsa preziosa,
eterna e universale
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La raccolta differenziata unisce i popoli.
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La collecte séparée unit les peuples.
BrRIOAL V232 AR ZRZOTDO2HERT,

Separate collection unites peoples.

Colectia separata uneste popoarele.

OTpenbHbIN COOPHUK OOBEAUHAET Hapoabl.
Ururinta goonida ah ayaa midaysa dadyowga.
Larecogida selectiva une alos pueblos.
Getrennte Sammlung verbindet Volker.

Po3ainbHun 36ip 06’eaHye Hapoaw.
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Gliimballaggi in vetro sono riciclabiliin eterno.

Grazie a tutti coloro che effettuano la raccolta differenziata, il vetro rinasce con forme
e destinazioni d’'uso identiche a quelle delle vite precedenti. Senza alcuna perdita di
materia o scadimento qualitativo, il vetro puo essere riciclato all’infinito, preservando
I'ambiente, riducendo i costi per la collettivita e realizzando il concetto di economia
circolare.
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Les emballages en verre sont recyclables a jamais.

Grace a tous ceux qui procédent a la collecte sélective, le verre renait avec des formes
et des usages identiques a ceux des vies antérieures. Sans aucune perte de matiére

ni détérioration de la qualité, le verre peut étre recyclé indéfiniment, préservant
I'environnement, réduisant les colts pour lacommunauté et concrétisant le concept
d’économie circulaire.
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Glass packaging is forever recyclable.

Thanks to all those who carry out separate collection, glass is reborn with forms and
uses identical to those of previous lives. Without any loss of material or deteriorationin
quality, glass can be recycled indefinitely, preserving the environment, reducing costs
for the community and realizing the concept of circular economy

Ambalajele din sticla sunt reciclabile pentru totdeauna.

Multumita tuturor celor care realizeaza colectarea separata, sticla renaste cu forme

si utilizari identice cu cele din vietile anterioare. Fara nicio pierdere de material sau
deteriorare a calitatii, sticla poate fi reciclata la nesfarsit, pastrand mediul inconjurator,
reducand costurile pentru comunitate si realizdnd conceptul de economie circulara.

CTeknsiHHasA ynakoBKa HaBcerga noarnexuT BTOpUYHOM nepepaboTke.
Bnarogaps Bcem TeMm, KTO OCyLleCcTBNsAET pa3aenbHbIi cOop, CTEKNOo
BO3poXxaaeTcs ¢ hbopmamMum U UCNoNb3oBaHUEM, UAEHTUYHLIMU TEM, YTO ObINK
B npeAablaywmx xusHax. bes kakon-nm6o norepu matepmana unu yxyalieHus
Ka4yecTBa CTEKII0 MOXHO nepepabatbiBaTb 6€CKOHEYHO A0Nro, COXpaHAsA
OKpYy>KaloLLy cpeay, CHUXKas 3aTpaThbl Ansa obwecTsa u peanusys KOHUENLUIO
3KOHOMMWKM 3aMKHYTOrO LMKna.
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Baakadaha dhalooyinka weligeed dib loo warshadayn karo.

Waad ku mahadsan tahay dhammaan kuwa sameeya ururin gaar ah, muraayaddu
waxay dib u soo noqotaa gaabab waxayna isticmaashaa si la mid ah kuwii noloshii hore.
lyada oo aan wax lumin ama tayada lumin, muraayadda ayaa dib loo warshadayn karaa
si aan xad lahayn, ilaalinta deegaanka, dhimista kharashaadka bulshada iyo xagqiijinta
fikradda dhagaalaha wareegtada ah.

Los envases de vidrio son reciclables para siempre.

Gracias a todos los que llevan a cabo la recogida selectiva, el vidrio renace con formas
y usos idénticos a los de vidas anteriores. Sin pérdida de material ni deterioro de la
calidad, el vidrio se puede reciclar indefinidamente, preservando el medio ambiente,
reduciendo costos parala comunidad y haciendo realidad el concepto de economia
circular.

Glasverpackungen sind unendlich recycelbar.

Dank all derjenigen, die eine getrennte Sammlung durchfiihren, wird Glas mit Formen
und Verwendungen wiedergeboren, die mit denen friiherer Leben identisch sind.
Ohne Materialverlust oder Qualitdtsverlust kann Glas unbegrenzt recycelt werden,
was die Umwelt schont, die Kosten fiir die Gemeinschaft senkt und das Konzept der
Kreislaufwirtschaft verwirklicht.

CknsHa Tapa nignsrae nepepob6bui HasaBxgu.

3aBasKku BCiM TUM, XTO NPOBOAUTL PO3A4iNbHe 30MpPaHHS, CKIO BiAPOAXKYETbCS
3 hopmamMm Ta BUKOPUCTAHHAM, iBEHTUYMHMMMU OO0 TUX, WO Gynu B nonepegHix
XnTTAX. be3 Oyab-AKuUX BTpaT maTepiany 4m NoripweHHA AKOCTi CKII0 MOXHa
nepepoonATH HeCKiHYeHHO AOBro, 3b6epiratoun HaBKONULLHE cepeaoBuLLe,
3MEeHLUYH4YM BUTpaTK AN rpoMaau Ta peanisyroum KOHLUENLito LMPKYnsipHOT
€KOHOMIKM.
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Piatti, bicchieri, tazzine, vetri di finestre e mensole non vanno gettati nel cassonetto del
vetro main quello del Secco Residuo
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Les assiettes, verres, tasses, vitres et étagéres ne doivent pas étre jetés dans la
poubelle a verre mais dans la poubelle séche
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Plates, glasses, cups, window panes and shelves should not be thrown in the glass bin
but in the undifferentiated waste bin

Farfuriile, paharele, paharele, geamurile si rafturile nu trebuie aruncate in cosul de sticla,
ciin cosul de gunoi nediferentiat.

Tapenku, cTakaHbl, YallKku, OKOHHbIe CTeKNa U NoJKu creayeT BbiGpacbiBaThb
He B CTEKNAHHYI KOP3UHY, a B MyCOpHOe BeApo.

Taarikada, muraayadaha, koobabka, muraayadaha daagadahaiyo khaanadaha waain
aan lagu dhex tuurin haanta galaaska ee waa in lagu dhex tuuraa gashinka gallalan.

Los platos, vasos, copas, cristales y baldas no deben tirarse a la papelera de cristal sino
alapapeleraindiferenciada

Teller, Glaser, Tassen, Fensterscheiben und Regale gehdren nicht in die Glastonne,
sondern in die Restmiilltonne

Tapinkn, CKNAHKK, YalluKK, BikHa Ta nonuui BUKMganTe He B KOHTEMHep Ans
CKIla, a B KOHTEMHep Ans cyxux Biaxoais.
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Solo bottiglie e vasetti in vetro vanno gettati nel cassonetto del vetro, senza utilizzare
sacchiin plastica
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Seules les bouteilles et bocaux en verre doivent étre jetés dans le bac a verre, sans
utiliser de sacs plastiques

HZARBLR, EZ-ILREZEDT, AZATALTADKZEANTLEE L,

Only glass bottles and jars should be thrown into the glass bin, without using plastic
bags

Doar sticlele si borcanele de sticla trebuie aruncate in cosul de sticla, fara a folosi pungi
de plastic

B cTeknsHHy0 KOP3UHY cneayeT BbiGpacbiBaTb TONbKO CTEKNSAHHbIE OYThINKK
M 6GaHKK1, He UCNOSb3YA NONUITUNEHOBbIE NaKeThI.

Kaliya dhalooyinka dhalada ah iyo dhalooyinka waa in lagu dhex tuuraa weelka
galaaska, iyada 0o aan laisticmaalin bacaha.

Solo deben arrojarse al contenedor de vidrio botellas y frascos de vidrio, sin utilizar
bolsas de plastico.

Nur Glasflaschen und Glaser sollten in die Glastonne geworfen werden, ohne
Plastiktiiten zu verwenden

Buknpatn B CKNAHMA YpHY cNifg TiNbKWA CKNAHI NNSLWKN Ta 6aHKK, He
BUKOPUCTOBYHOUYM NOMieTUNIEHOBI NakeTu ‘ ‘,_\
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| “Falsi Amici” degliimballaggi in Vetro: lampadine, specchi, cristalli,neon, mensole
e finestre in vetro, manufattiin vetro, ceramica e porcellana non vanno gettati nel
cassonetto degli Imballaggiin vetro.
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Les «faux amis» des emballages en verre : ampoules, miroirs, cristaux, néons, étagéres
etles fenétres en verre, les objets en verre, en céramique et en porcelaine ne doivent
pas étre jetés dans récipient d'emballage en verre.
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The “False Friends” of glass packaging: light bulbs, mirrors, crystals, neon, shelves and
glass windows, glass, ceramic and porcelain artefacts should not be thrown into the
glass packaging container.

»Prietenii falsi” ai ambalajelor din sticla: becuri, oglinzi, cristale, neon, rafturi si
ferestrele din sticla, obiectele din sticla, ceramica si portelan nu trebuie aruncate in
recipient de ambalare din sticla.

«JloXHble Apy3bA» CTEKNSIHHOWN Tapbl: TaMMOYKK, 3epKana, KpucTannsl,
HEOH, NMOJIKN U CTEKNsAHHbIe OKHa, u3aenusa u3 ctekna, kepamukm u dapdopa
Henb3s 6pocaTb B CTEKNsiHHas Tapa Ans YNaKoBKU.

“Saaxiibada beenta ah” ee baakadaha dhalooyinka: nalalka iftiinka, muraayadaha,
kiristaalo, neon, shelf iyo daagadaha muraayadaha, dhalooyinka, dhoobada iyo
farshaxanada dhoobada waa in aan lagu dhex tuurin gudaha weelka baakadaha galaas.

Los “Falsos Amigos” de los envases de vidrio: bombillas, espejos, cristales, neones,
baldas y Las ventanas de vidrio, los artefactos de vidrio, ceramicay porcelana no deben
arrojarse al envase de vidrio.

Die ,,Falschen Freunde” der Glasverpackungen: Gliihbirnen, Spiegel, Kristalle,
Neon, Regale u Glasfenster, Glas-, Keramik- und Porzellangegenstande sollten nicht
hineingeworfen werden Verpackungsbehalter aus Glas.

«PanblUKBI ApYy3i» CKNAHOI Tapy: NTaMMNOYKU, A3epKarna, KpucTtanu, HeOoH,
nonuui Ta CKNsAHi BikHa, CKNsiHi, KepaMiyHi Ta nopuenaHoBi apTedakTun He
MOXXHa KugaTu B CKrnsiHa Tapa.



